
Avertissement de sécurité

Typologie : Calculatrice

Voici un avertissement de sécurité multilingue pour les calculatrices, conforme aux principes du Règlement
Général sur la Sécurité des Produits (RGSP/GPSD) et optimisé pour être clair, concis et compréhensible par
le consommateur :

**Avertissement de Sécurité Important – Calculatrices**

Veuillez lire attentivement cet avertissement avant d'utiliser votre calculatrice. Une utilisation incorrecte peut
entraîner des dommages à l'appareil ou des blessures potentielles.

**Français**

**Avertissement de Sécurité – Calculatrices**

* **Piles :** Les piles doivent être insérées correctement en respectant la polarité (+/-). Ne mélangez pas des
piles neuves et usagées, ni des piles de types différents. Retirez les piles si la calculatrice n'est pas utilisée
pendant une période prolongée. * **Environnement :** Évitez d'exposer la calculatrice à des températures
extrêmes, à l'humidité ou à des chocs. * **Nettoyage :** Utilisez un chiffon doux et sec pour nettoyer la
calculatrice. N'utilisez pas de solvants ou de produits chimiques abrasifs. * **Réparation :** N'essayez pas
de réparer la calculatrice vous-même. Contactez un centre de service agréé pour toute réparation. *
**Élimination :** Éliminez les piles et la calculatrice conformément aux réglementations locales en matière de
recyclage des déchets électroniques.

**English**

**Safety Warning – Calculators**

* **Batteries:** Batteries must be inserted correctly according to the polarity (+/-). Do not mix new and used
batteries, or batteries of different types. Remove batteries if the calculator is not used for an extended period.
* **Environment:** Avoid exposing the calculator to extreme temperatures, humidity, or shocks. *
**Cleaning:** Use a soft, dry cloth to clean the calculator. Do not use solvents or abrasive chemicals. *
**Repair:** Do not attempt to repair the calculator yourself. Contact an authorized service center for any
repairs. * **Disposal:** Dispose of batteries and the calculator according to local regulations for electronic
waste recycling.

**Español**

**Advertencia de Seguridad – Calculadoras**

* **Pilas:** Las pilas deben insertarse correctamente respetando la polaridad (+/-). No mezcle pilas nuevas y
usadas, ni pilas de diferentes tipos. Retire las pilas si la calculadora no se utiliza durante un período
prolongado. * **Entorno:** Evite exponer la calculadora a temperaturas extremas, humedad o golpes. *
**Limpieza:** Use un paño suave y seco para limpiar la calculadora. No use disolventes ni productos
químicos abrasivos. * **Reparación:** No intente reparar la calculadora usted mismo. Contacte con un
centro de servicio autorizado para cualquier reparación. * **Eliminación:** Elimine las pilas y la calculadora
de acuerdo con las regulaciones locales sobre reciclaje de residuos electrónicos.

**Português**

**Aviso de Segurança – Calculadoras**

* **Pilhas:** As pilhas devem ser inseridas corretamente, respeitando a polaridade (+/-). Não misture pilhas
novas e usadas, nem pilhas de tipos diferentes. Remova as pilhas se a calculadora não for utilizada por um
período prolongado. * **Ambiente:** Evite expor a calculadora a temperaturas extremas, humidade ou
choques. * **Limpeza:** Use um pano macio e seco para limpar a calculadora. Não use solventes ou
produtos químicos abrasivos. * **Reparação:** Não tente reparar a calculadora você mesmo. Contacte um
centro de serviço autorizado para qualquer reparação. * **Eliminação:** Elimine as pilhas e a calculadora de



acordo com os regulamentos locais sobre reciclagem de lixo eletrónico.

**Deutsch**

**Sicherheitshinweis – Taschenrechner**

* **Batterien:** Batterien müssen korrekt gemäß der Polarität (+/-) eingelegt werden. Verwenden Sie keine
neuen und gebrauchten Batterien oder Batterien verschiedener Typen zusammen. Entfernen Sie die
Batterien, wenn der Taschenrechner längere Zeit nicht verwendet wird. * **Umgebung:** Vermeiden Sie es,
den Taschenrechner extremen Temperaturen, Feuchtigkeit oder Stößen auszusetzen. * **Reinigung:**
Verwenden Sie ein weiches, trockenes Tuch, um den Taschenrechner zu reinigen. Verwenden Sie keine
Lösungsmittel oder scheuernden Chemikalien. * **Reparatur:** Versuchen Sie nicht, den Taschenrechner
selbst zu reparieren. Wenden Sie sich für Reparaturen an ein autorisiertes Servicecenter. * **Entsorgung:**
Entsorgen Sie Batterien und den Taschenrechner gemäß den örtlichen Bestimmungen zur
Wiederverwertung von Elektroschrott.

**Italiano**

**Avviso di Sicurezza – Calcolatrici**

* **Batterie:** Le batterie devono essere inserite correttamente rispettando la polarità (+/-). Non mescolare
batterie nuove e usate, né batterie di tipi diversi. Rimuovere le batterie se la calcolatrice non viene utilizzata
per un periodo prolungato. * **Ambiente:** Evitare di esporre la calcolatrice a temperature estreme, umidità o
urti. * **Pulizia:** Utilizzare un panno morbido e asciutto per pulire la calcolatrice. Non utilizzare solventi o
prodotti chimici abrasivi. * **Riparazione:** Non tentare di riparare la calcolatrice da soli. Contattare un
centro di assistenza autorizzato per qualsiasi riparazione. * **Smaltimento:** Smaltire le batterie e la
calcolatrice in conformità con le normative locali in materia di riciclaggio dei rifiuti elettronici.

**Nederlands**

**Veiligheidswaarschuwing – Rekenmachines**

* **Batterijen:** Batterijen moeten correct worden geplaatst volgens de polariteit (+/-). Gebruik geen nieuwe
en gebruikte batterijen of batterijen van verschillende typen door elkaar. Verwijder de batterijen als de
rekenmachine langere tijd niet wordt gebruikt. * **Omgeving:** Vermijd het blootstellen van de rekenmachine
aan extreme temperaturen, vochtigheid of schokken. * **Reiniging:** Gebruik een zachte, droge doek om de
rekenmachine schoon te maken. Gebruik geen oplosmiddelen of schurende chemicaliën. * **Reparatie:**
Probeer de rekenmachine niet zelf te repareren. Neem voor reparaties contact op met een erkend
servicecentrum. * **Afvalverwerking:** Gooi batterijen en de rekenmachine weg volgens de lokale
voorschriften voor de recycling van elektronisch afval.

Ce document est généré automatiquement dans le cadre de la conformité au RGPD. Il ne contient aucune
donnée personnelle.


